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[ 1764 ?]

"EXTRAITS A FAIRE[ : ] "1

de L ' art. e  2 . e du traittê d ' aillance [zwischen Frankreich und den



2
kath . Orten plus Wallis]  de 1715”

"de la 2 . e Lettre annexe au traittê d' alliance [zwischen Frankreich
und den eidg . Orten ] de 1663
"du 8. e art. e du dit traitté de 1663 "4
"de L ' art. e  7 . du traitté de 1715
"de L 'art. e 30 . du même traitté de 1715 "®

"de 2a lettre de M.r [Claude ] Le Blanc [Secrétaire d 'Etat de la guer¬
re ] a M. r meyer Commandant Le reg . *· d ' affry [vom 5 . April 1717] 7 [s.

\
Vogel /Privilèges ] page 50 ? [richtig : 503 ] ”

”J1 est a observer que La Nation a esté exposée a pareille difficulté

de la part du pariament [von Paris ?] Sur ceque le Roy [ bis 1715 Lud¬

wig XIV . und ab 1715 Ludwig XV. ] n ' a pas jugé a propos d 'y faire enre¬

gistrer Les traittés [wobei im spez . an das Bündnis von 1715 zu denken

ist ] de La Suisse . ”

1) Obwohl nicht von Gardehptm . und Maréchal de camp Beat Fidel Zurlauben,
dem Autor des Code militaire , selbst geschrieben , dürften die nachfol¬
genden Auszüge trotzdem für ihn gemacht worden sein.

2 ) s . EA VII 1 , 1361 (Beilage Nr . 5 ) : Pt . 2 , S . 1362f [Bestätigung des Ewi¬
gen Friedens von 1516 sowie der Bündnisse von 1521 und 1663 ] . Beachte,
dass damals Stadt und Amt Zug durch Beat Jakob II . Zurlauben vertreten
war.

3 ) Unklar , ob es sich dabei um den in EA VI 1 , 1658 unter a ) erwähnten "Re¬
vers zu vorstehendem Bündnis [ von 1663 ] zu Gunsten der katholischen Orte
[24 . September 1663 ] " oder um die bei Rott/ Représentation VI im Regi¬
ster 832 erwähnten "Lettres - annexes accordées aux cantons protestants
[1 er  juin 1658 ] " handelt . Beachte , dass 1663 Stadt und Amt Zug durch
Heinrich II . Zurlauben vertreten war.

4) s . EA VI 1 , 1641 (Beilage Nr . 12 ) , Pt . 8 , S . 1648 [ Soldzahlungen]
5 ) s . ebenda VII 1 , 1366 [Befreiung der eidg . Truppen von Abgaben auf der

Verpflegung]
6) s . ebenda VII 1 , 1375 [Anerkennung der gegenseitigen Justiz]
7) s . Zurlauben/CM IV 367f

AH 108 , 37 r (aufgeklebt)
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